Smérnice vedouci oddéleni ruského jazyka a literatury ¢. 1/2022
Cast I.
Obecna ustanoveni
Cl.1

(1) Tuto smérnici vydava vedouci Oddéleni ruského jazyka a literatury (dale téZ jen ,vedouci
oddéleni”) na zakladé ¢l. 22 opatreni dékana ¢. 7/2017, ve znéni zmén provedenych opatfenim
dékanky ¢. 8/2019 a zmén provedenych opatfenim dékana ¢. 11/2021, platné od 3. 1. 2022
o studiu v bakalafskych a magisterskych studijnich programech (dale jen ,opatfeni
dékana/ky“).

(2) Tato smérnice konkretizuje zejména pravidla obsazend v opatieni dékanky tykajici se statni
zavérecné zkousky (dale jen ,SZZ“) nebo jeji ¢asti garantované Oddélenim ruského jazyka
a literatury Katedry slovanskych jazyk( a literatur. Dadle mizZe ukladat povinnosti jednotlivym
¢lenim oddéleni, a to za ucelem realizace postupl stanovenych opatienim dékanky.

Cast Il
Oborova cast SZZ
Cl. 2
Zkouska z predmétu SZ2z

(1) Oborova c¢&ast SZZ zpravidla zahrnuje nékolik samostatné hodnocenych zkousek
z jednotlivych predmétl SZZ (dale jen "zkouska z predmétu SZZ"). Zkouska z predmétu SZZ se
muze Clenit na dil¢i soucasti; ty jsou vSak hodnoceny souhrnné znamkou za zkousku
z pfedmétu SZZ.

(2) Oddéleni ruského jazyka a literatury garantuje tyto zkousky z predmétu SZZ:

% ORJ/7Q1l Rusky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani na 2. stupni 28
bakalarska Sz2z
% ORJ/0Q1l Uditelstvi pro 2. stupeii Z$ se specializaci rusky jazyk  navazujici S2Z

(3) Zkousce z predmétll SZZ Rusky jazyk a literatura s didaktikou (ORJ/0Q1) pfedchazi
odevzdani absolventského portfolia. Absolventské portfolio, slouzici jako podklad pro prvni
stupen kariérniho radu uditele, odevzdava student/ka vedouci oddéleni ruského jazyka
a literatury ke stejnému datu jako je datum odevzdavani diplomovych praci pro pfislusny
termin SZZ (vzdy dle aktualniho harmonogramu akademického roku).

Absolventské portfolio bude obsahovat nasledujici ¢asti:

R/

+** Uvodni stranu s osobnimi informacemi (jméno a prijmeni majitele portfolia);



strukturovany profesni Zivotopis;

uredni doklady o vzdélani (diplomy, certifikaty, osvédcéeni apod.);

prehledny popis absolvované pedagogické praxe vSech forem (napt. asistentska,

prubéznd, souvisld, mimoskolni pedagogicka ¢innost apod.);

¢+ pracovni materialy (vzorové pripravy na vyuku, testy, samostatné prace apod.);

% seznam absolvovanych Skoleni, workshop ¢i prezentaci pedagogické Cinnosti véetné

pfiloZzeni dokladll o jejich absolvovani (osvédceni, potvrzeni, fotografie, pozvanky

apod.);

dalsi vzdélavaci zakladna s aktivni Uc¢asti (zahranicni staze, studijni pobyty, konference,

semindare, volitelné predméty);

pfehled eventudlni védecké a publikacéni ¢innosti;

aktivni zapojeni v projektech;

Udaje o pfipadné spolupraci s domacimi i zahrani¢nimi organizacemi;

popis odbornych dovednosti, zkusenosti, vyjimecnych schopnosti a jejich Uroven,

osobni zdjmy a kompetence;

s z kazdého predmétu oboru Rusky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani na
2. stupni ZS student/ka doloZi prakticky vystup dle pozadavkd garanta predmétu;

** rhazné (dle uvazeni posluchace).
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Zkouska z predmétu SZZ ORJ/7Q1 Rusky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani
na 2. stupni ZS

(1) Do zkousky usti tyto povinné predméty:

ORJ/7FO [Fonetika pro ucitele Z5]
ORJ/7HR [Historie Ruska a vychodnich zemi]
ORJ/7M1 [Morfologie pro utitele ZS 1]

ORJ/7U0 [Uvod do studia oboru]
ORJ/7LP [Literarni propedeutika]
ORJ/7M2 [Morfologie pro utitele ZS I1.]

ORJ/7ZR [Zemépis Ruska a vychodnich zemi]
ORJ/7K1 [Ruska konverzace 1.]

ORJ/7RK1 [Kapitoly z dé&jin ruské kultury 1.]
ORJ/751 [Syntax I.]

ORJ/7K2 [Ruska konverzace I1.]

ORJ/7LD [Ruska literatura pro déti a mladez]
ORJ/7LK [Ruska klasicka literatura (v prehledu)]
ORJ/7S2 [Syntax II.]

ORJ/7K3 [Ruska konverzace Ill.]

ORJ/7LS [Soucasna ruska literatura (v prehledu)]
ORJ/7ST [Stylistika]

ORJ/7UD [Uvod do didaktiky rustiny pro ucitele Z5]
ORJ/7L1 [Lexikologie I.]



ORJ/7Q1 [Rusky jazyk a literatura se zaméfenim na vzdélavani na 2. stupni Z5]
(2) Do zkousky usti tyto povinné volitelné predméty:

ORJ/7RG  [Vybrané otazky z ruské gramatiky pro ucitele Z5]
ORJ/7KC1 [Konverzacni cviceni |.]

ORJ/7KR [Korespondence v rustiné]

ORJ/7PS1  [Prekladatelsky seminar I.]

(3) Zkouska ma ustni formu.
a/ Statni zavérecna bakaldrska zkouska je rozélenéna na dvé Casti:

¢ lingvistickou ¢ast (lingvisticka teorie a vyvoj)
+¢ literarni a kulturologicka ¢ast (literarni historie, teorie, kultura, déjiny a zemépis)

K obéma castem je zverejnén seznam okruht k zavérecné zkousce vychazejicich z uciva
a obsahu predmétu, které studenti v ramci celého bakalarského studia absolvovali. Celkové
hodnoceni SZZ bude nésledné vytvoreno na zakladé dil¢iho hodnoceni obou téchto ¢asti.

b/ Statni zkouska zacina v urceny den oficidlnim zahdjenim a probiha podle stanoveného
harmonogramu, ktery je pIné vkompetenci komise a je zvefejnén i na fakultnich a katedrovych
webovych strankach.

Pti zahajeni SZZ jsou studenti sezndmeni s celkovym priibéhem statni zkousky.
Student/ka si vylosuje jednu otazku z kazdé diléi ¢asti zkousky. Student/ka ma mozZnost si
odpovédi na otazky na misté pisemné pfripravit. Cas uréeny na pfipravu je pfiblizné 30 minut
a ¢as na zkousku je rovnéz 30 minut.

O vysledku zkousky rozhoduje statnicova komise. Ustni zkouska ma formu odborné
rozpravy v ruském jazyce, kterou fidi predsedkyné komise a pfislusny ¢len zkusebni komise.
Student/ka v ramci rozpravy reaguje na podnéty a otazky zkousejiciho i ostatnich clend
komise. Vykon studenta/ky v jednotlivych disciplinach je hodnocen samostatné na
neverejném zasedani komise.

SZZ je ukoncena oficialnim vyhlasenim vysledk( za pfitomnosti vSech studentu a ¢len(

komise.
(4) Tematické okruhy zkousky z ¢asti lingvistické jsou:

1/ CucTema rnacHbIX U COrnacHbIX 3BYKOB B Pl B cONoCTaBAEHMM C YELLCKUM, UX
npousHoLweHne. YaapeHue u ero posab B PA.

2/ HTOHaUMA B CONOCTaBAEHMM C YELUCKMM A3bIKOM. TUMbl MHTOHALMOHHbIX KOHCTPYKLWNA.
TpaHCKpMNUmMAa 1 TpaHCAnTepauma.

3/ Cnocobbl cnosoobpaszoBaHua. CylecTBUTEIbHbIE — TPaMMaTMYECKME KaTeropun B
CONOCTaB/IEHMM C YELLUCKMM A3bIKOM (pa3HuLbl B poAe, YAC/E U Ap.), CKNOHEHME.

4/ Tnaronbl — rpaMmaTUYecKue Kateropuu. NMpoayKTUBHbIE M HENPOAYKTUBHbIE FNarobl.
Bo3BpaTHble r1aro/ibl B CONOCTaBAEHUM C YELLICKMM A3bIKOM.

5/ NMpunaraTenbHble — BUAbI, CKNOHEHME, CTEMEHN CPABHEHMS B CONOCTAB/IEHNN C YELLCKUM
A3bIKOM, 06pa3oBaHKe 1 ynotTpebaeHne KpaTkmMx ¢opm, obpaszoBaHne HapeUui.



6/ MecToMmeHua — BUAbI, CKIOHEHUE, yNoTpebaeHNe B CONOCTABIEHUM C YELLICKUM A3bIKOM.
7/ YncnutenbHble — BUABI, CKIOHEHUE (B YaCTHOCTU, KOJIMYECTBEHHbIX U MOPAAKOBbIX
yncautenbHbix). Mpeanoru. Cotosbl.

8/ Knaccudukauma npeasioxKeHni ¢ pasHbix Touek 3peHus. MpocToe npeasioxeHne —
npeano*KeHma ABYCOCTaBHble N O4HOCOCTaBHbIE.

9/ Knaccudukauma npeasioxKeHni no Lenm BbiCKasblBaHUA (NOBeCTBOBaTE/bHbIE,
BOMpPOCUTE/IbHbIE, ONTaTUBHbIE, NOBYyAUTENbHbIE) U CPEACTBA BblPaXKEHUA AAHHOM Lenu.
10/ NpepnoskeHuna yTBepauTenbHble U oTpuuateibHble. MoaanbHOCTb NPEA/IOKEHUS,
MOpPPONOrnyeckne N TeKCUYeckne cpeacTsa e€ BblParkeHus.

11/ YneHbl NpeanoKeHns B CONOCTaBAEHUM C YELUCKUM A3bIKOM.

12/ ChokHONOAYMHEHHOE NpeasosKeHne — TUMbl CBA3U, COHO3bl.

13/ CNnoXHOCOUYMHEHHOE NPea/iIoXKeHNe — TUMbl CBA3M, COO3bI.

14/ NeKcnKo-ceMaHTUYECKME OTHOLLEHUSA B C/IOBAPHOM 3anace — CMHOHMMUSA, aHTOHUMUA,
OMOHMMMA, NAPOHUMUA U Ap.

15/ Ctunuctnueckaa Hopma. CTUAKCTMYECKME CPeacTBa A3blka. DYHKLMOHANbHbIE CTUAN
peuun.

(5) Tematické okruhy zkousky z ¢asti literarni a kulturologické jsou:

1/ Pycckas nuTepaTypa nepBoi NoioBMHbI 19-0ro Beka v ee BUAHeWWwne nucaTenu.

2/ PyccKas nutepaTtypa BTOPOM NOI0BUHbI 19-0ro BeKa v ee BUAHEWLINE NUCATENN.

3/ CoBpemeHHas pyccKaa anTepaTtypa — anTepatypa 20-oro BeKa 1 ee BUgHeNLIMe NMcaTenu.
Pycckne nucatenn — Hocutenmn Hobenesckon npemumn (06 04HOM U3 HUX NOAPOGHEE).

4/ Pycckan feTcKaa anTepaTtypa — ee KaHpbl, BUAHENLWne NnucaTenm u ux NpomsseseHus.
5/ MupoBble COKPOBULLHMLbI UCKYCCTBA — PYCCKME My3eu U ranepen. Pycckoe
n306pasnTesbHOE UCKYCCTBO M ero BUAHenWwune npeactaBuTenm.

6/ Pycckas aBTOpCKan necHs u ee npeacrasutenn (06 oagHOM n3 HUX nogpobHee).

7/ O6pasoBaHMe NEPBOro PyccKoro rocyaapcrea. OCHOBHbIe 3Tanbl paclumpeHus Poccun

B XV-XIX Bekax. MNeTpoBckue pedopmbl 1-n yetseptn XVIII BEKa — HOBbIN 3Tan pasBUTUA
Poccun. CtaHoBneHue Poccuinckoit umnepum.

8/ Osopuosble nepesopoTbl XVIII — nepsbix rogos XIX BB., UX BAUAHUE Ha BHYTPEHHIOO

N BHELLHIOK NOJIMTUKY POCCUIMCKUX MOHapX0B. CTaHOBNEHWE, PACcL,BET U KPU3IUC PYCCKOTO
camogeprKasms.

9/ Nonntnyeckana cuTyauma A0 NepBoi MUPOBOI BOMHbI. Pyccko-AnoHcKas BoiHa. MepBsas
MWPOBaA BOIMHA, PEBONIOLMA, FPaXKAAHCKAsA BOMHA.

10/Benvkas oTeyecTBeHHas BOMHA M MNOC/NEBOEHHbIe rogbl (40 KoHua 50-x rr.).

11/ Kpu3suc ctpaHbl B 70-e 1 80-e rr. MepecTpoiKa — e€ NpuumHbl, XO4, U pe3ynbTaTbl.
Pacnag CCCP, BosHuKkHoBeHue CHI, HoBoe agMUHUCTpaTUBHOE YneHeHne Poccun.
Monutnyeckas cuTyauma Ha pybexe XX—XXI BB.

12/ HaumnoHanbHbIM cocTaB Poccuun u gpyrmx ctpaH CHI. Bonpockl Murpauum n amurpaumm
Ha TeppuTopun Poccun n gpyrmnx ctpaH CHI.

13/ Nonutnyeckas cuctema cospemeHHoln Poccmn. HoBoe agMUHUCTPATUMBHOE YleHeHue
Poccun m gpyrmnx ctpaH CHI.

14/NMpomblwneHHocTb Poccum n apyrnx ctpad CHI. DkoHoMUYeckune panoHbl Poccum

n apyrmnx ctpaH CHI.

15/ NpupoaHble ycnosua Poccun. Mousbl M pacTUTEbHbIA NOKPOB. MUHepasibHble pecypchbl
Poccun u gpyrmnx ctpaH CHI.



v

C.a
Zkouska z predmétu SZZ ORJ/0Q1 Ucitelstvi pro 2. stupen ZS se specializaci rusky jazyk
(1) Do zkousky usti tyto povinné predméty:

ORJ/ORJR [Ruské jazykové repetitorium]

ORJ/ORK2 [Kapitoly z dé&jin ruské kultury I1.]
ORJ/OM3  [Morfologie Ill.]

ORJ/OD1 [Didaktika ruského jazyka I.]

ORJ/ORL  [Vybrané kapitoly ze staré ruské literatury]
ORJ/OD2 [Didaktika ruského jazyka Il.]

ORJ/OL2  [Lexikologie II.]

ORJ/OD3  [Didaktika ruského jazyka Ill.]

ORJ/OPC  [Pravopisna cviceni z rustiny]

(2) Do zkousky usti tyto povinné volitelné predméty:
ORJ/OPS2 [Prekladatelsky seminar Il.]
ORJ/OLC  [Lexikologicka cviceni]
ORJ/IPRJ  [Tradice a soucasnost jihoCeského regionul]

(3) Zkouska ma ustni formu.

a/ Statni zavérecna navazujici magisterska zkouska je rozélenéna na tfi ¢asti:

o

» lingvistickou cast (lingvisticka teorie a vyvoj)
» literarni a kulturologicka cast (literarni historie, teorie, kultura, déjiny a zemépis)
didaktickou ¢ast (didaktika ruského jazyka, didaktika literarni vychovy)

o

e

AS

Ke véem tfem Castem je zverejnén seznam okruhU k zavérecné zkousce vychazejicich
z uciva a obsahu predmétu, které studenti v rdmci celého navazujiciho magisterského studia
absolvovali. Celkové hodnoceni SZZ bude nasledné vytvoreno na zakladé diléiho hodnoceni
vSech téchto tfi ¢asti.

b/ Statni zkouska zac¢ina v uréeny den oficidlnim zahajenim a probiha podle stanoveného
harmonogramu, ktery je plné v kompetenci komise a je zverejnén i na fakultnich a katedrovych
webovych strankach.

Pti zahajeni SZZ jsou studenti seznameni s celkovym pribéhem statni zkousky.
Student/ka si vylosuje jednu otdzku z kazdé diléi ¢asti zkousky. Student/ka ma moznost si
odpovédi na otdzky na misté pisemné pfipravit. Cas uréeny na pfipravu je pfiblizné 30 minut
a Cas na zkousku je rovnéz 30 minut.

O vysledku zkousky rozhoduje statnicova komise. Ustni zkouska ma formu odborné
rozpravy v ruském jazyce, kterou fidi predsedkyné komise a pfislusny ¢len zkusebni komise.
Student/ka v ramci rozpravy reaguje na podnéty a otazky zkousejiciho i ostatnich ¢lend
komise. Vykon studenta/ky v jednotlivych disciplinach je hodnocen samostatné na
neverejném zasedani komise.



S77 je ukoncena oficialnim vyhlasenim vysledk( za pritomnosti vSech student( a clen(
komise.

(4) Tematické okruhy zkousky z ¢asti lingvistické jsou:

1/ CucTema rnacHbIX U COrnacHbiX 3BYKOB B PA, OTAIMYMA B X NPOU3HOLLIEHUN

B COMOCTAB/IEHWNU C YELUCKUM A3bIKOM. MIHTOHAUMA pyCCKMX BOMPOCOB B COMOCTAB/IEHNUM

C YELICKMM A3bIKOM.

2/ MopdemHasn cTpyKTypa cnosa. Cnocobbl cnoBoobpasoBaHmsa. [naronsl — M3bpaHHble
npobaembl (CBA30YHbIE M MOJYCBA30YHbIE INaro/bl, PyCCKME 3KBUBANEHTbI r1arona "mit",
CTpagaTeNbHbIlM 32101, NPUYACTUS U AeenpuYacTus).

3/ CyuwiectBuTeNbHble — n3bpaHHble Npobaembl (pasHULbI B pode v uymucine mexay PA x YA,
CKNOHeHMe GaMUNNI, HECKNOHAEMbIE CyLLLeCTBUTEbHbIE, 0B6pa3oBaHMe GOPM KEHCKOTO
poJAa, KaTeropus oayLWweBNEHHOCTHN / HEOAYLWEBNEHHOCTU, OTIAro/ibHble
CyLLeCTBUTE/IbHbIE).

4/ NpunaratenbHble — n3bpaHHble NPobaAEMbI (CTENEHN CPpaBHEHWUA NPUAar. U Hapevnn,
obpasoBaHue u ynotpebneHne KpaTknx Gopm, OTFNAro/ibHble NpuaaraTesbHble, ynpasaeHme
npunaraTenbHbIX B CONOCTAB/NIEHUM C YELLUCKUM A3bIKOM).

5/ YucnutenbHble — n3bpaHHblie Npobiembl (UNcaUTeNbHbIE COBUpaTE/bHbIE, KpaTHble,
HeonpeaenéHHble; 4PObU U AeCATUYHbIE YACAA; BbiParKeHMe NPUBANU3UTENBHOCTH,
Bblpa*KeHMe Mepbl YMEHbLLIEHUA UKW YBENUYEHUS, BbIPAXKEHNE KPAaTHOCTH).

6/ Mpaduka n opdporpadusa — nsbpaHHbie Npobaembl (NpaBonMcaHUe rnacHbIX ByKB.,
cornacHbix 6yKkB, npedukcos, cyddUKCOB MMEH NpunaraTesibHbIX M NPUYACTUR,
OTpULATENbHbIX YaCTUL, HE U HW, NpaBuUaa ynoTpebeHma NPONUCHbIX ByKB, NYHKTyaumsa).
7/ MpocToe npeanoxKeHue: npeanoKeHma ABYCOCTaBHbIE N OAHOCOCTaBHble — 3bpaHHble
npobnembl (TMNUYHbIE gnsA PA moaenu npegnoXKeHnii B CONOCTaBAEHUN C YELICKUMM).

8/ YneHbl NnpeanoxeHuns — nsbpaHHble Npobaembl (Knaccudukauma Y1eHOB NPeaoKeHUs,
NX BblPa*KEHME B CONOCTAB/IEHMM C YELLICKUM A3bIKOM).

9/ CNOXKHOMOAUYMHEHHOE NPeaoXKeHNEe — TUMbI CBA3MU, COO3bI.

10/ CNnoXHOCOUYMHEHHOE NPea/ioXKeHNe — TUMbl CBA3M, COO3bI.

11/ Nekcukonorus n eé pasaensl. CnoBo U ero 3HadeHune. JlIekcuyeckoe 1 rpammaTtuyeckoe
3HayeHue cnoB. COOTHOLWEHMA 3HAYEHUA CNOBA C NOHATUEM.

12/ CTpyKTypa CnoBapHOro coctasa fA3blka. MyTy Nono/siHeHUA CNI0BAPHOro COCTaBa A3blKa.
13/ /leKCnKo-cemMaHTUYECKME OTHOLLEHMA B C/I0OBAPHOM 3amnace — CUHOHMMMA, aHTOHUMMUS,
OMOHUMMSA, NAPOHUMUA U Ap.

14/ NeKkcukorpadpus — TUNbI CNOBAPEN, X XapaKTePUCTUKA U UCNOb30BaHME, CaMble
3HaunTenbHble cioBapu PA. ®pasenornsa — xapakTepucTmka, npumepobl Gpa3eosiorMamos

B COMOCTAB/IEHNUN C YELLICKMM A3bIKOM.

15/ Ctunuctnueckaa Hopma. CTUAKCTMYECKME CpeacTBa A3blka. YHKLMOHA/bHbIE CTUAN
peun.

(5) Tematické okruhy zkousky z ¢asti literarni a kulturologické jsou:
1/ Pycckaa nutepatypa 11. — 16. BB.- aMTepaTypa C permoHanbHbIMU TEHAEHLUUAMM.

2/ Pycckas nuTtepatypa 17. — 18. BB. — AeMOKpaTHUYecKas catmpa, bbIToBas NOBECTb,
MTepaTypa NETPOBCKOM 3MOXU, KNACCULIU3M, CEHTUMEHTA/IU3M.



3/ PyccKkas nutepaTtypa nepBoi NONOBUHbI 19-0ro BeKa 1 ee BUAHEWLIME NUcaTeNu.

4/ Pycckaa auTepaTypa BTOPOW NONOBMHbI 19-0r0 BeKa U ee BUAHeNWmMe nucaTenm.

5/ CoBpemeHHan pyccKkan nMTepaTtypa — iutepatypa 20-oro Beka 1 ee BUAHeNWMe nucaTenm.
Pycckue nucatenu — Hocutenm Hobenesckon npemumn (06 ogHOM 13 HUX noapobHee).

6/ Pycckas geTckas iMTepaTypa — ee XKaHpbl, BUAHeNL e NMcaTenn u ux NnpounsseaeHus.

7/ ®onbKNOPHbIE }KaHPbI U AETCKasA AnTepaTypa.

8/ CKasKa v No33uns gns Aetein n MONOAENKMN.

9/ Mpo3a U3 }K13HKU geTer n monoaexu. Nposa ¢ AeBYLWKOW-TepOUHEN.

10/ AsTobuMorpadpuyeckan, MCTOpMUYECKAs U NPUKIOYEHUYECKas Npo3a ANa AeTen

N MONIOAENKMN.

11/ Hay4Ho-dpaHTacTMYecKan, Hay4HO-Xy40KEeCTBEHHAsA U HayHO-NO3HaBaTe/IbHaA Npo3a Ana
OEeTeN N MOJIOAEXKMN.

12/ MupoBble COKPOBULLHWULbI MCKYCCTBA — PYCCKME My3en U ranepeun. Pycckoe
n306pasnTesbHOE UCKYCCTBO M ero BUAHenWwne npeactaBuTenm.

13/ Pycckas aBTOpCKas necHs u ee npeacrasmTtenu (06 ogHom 13 HUX noapobHee).

14/ Pycckas Knaccuyeckas My3blKa M YeLCKO-PYCCKME KOHTaKTbI B 3ToM obiacTtu.

15/ Pycckasa npaBoc/iaBHan LEPKOBb.

(6) Tematické okruhy zkousky z ¢asti didaktické (didaktika ruského jazyka, didaktika
literarni vychovy) jsou:

Rozmluva nad portfoliem spojend s diskusi o otazkach probranych v pfedmétech Uvod do
didaktiky rustiny pro u¢itele ZS (ORJ/7UD), Didaktika ruského jazyka I. - 1ll. (ORJ/0D1, ORJ/OD2,
ORJ/OD3) a o zkuSenostech zabsolvovanych praxi (ORJ/70AP, ORJ/7ROAP, ORJ/OONP,
ORJ/ORONP, ORJ/00SP).

Didaktika ruského jazyka:

1/ Lingvodidaktika. Pfistupy k vyuce ciziho jazyka. Cile ve vyuce ciziho jazyka, jazykové
kompetence.

2/ Metodické a lingvodidaktické zasady pri vyuce RJ. Druhy fecovych dovednosti. Rozvoj
interkulturnich komunikativnich kompetenci ve vyuce cizich jazyk( se zfetelem k RJ.

3/ Zavazné dokumenty uréujici jazykové vzdélavani v CR.

4/ Vyucovaci hodina jako forma organizace vyucovaciho procesu. Didaktické zasady

a didaktické prostredky pti vyuce RJ.

5/ Utvareni komunikativnich kompetenci v receptivnich druzich fecovych dovednosti, typy
cvic¢eni (poslech a cteni).

6/ Utvareni komunikativnich kompetenci v produktivnich druzich fe¢ovych dovednosti, typy
cviceni (mluveni a psani).

7/ Rustina jako cizi jazyk — historie, problémy, principy. RJ v sou¢asné ¢eské skole.

8/ Principy pfi vybéru a podani jazykového materidlu. Pfiprava na hodiny RJ. Model hodiny
RJ.

9/ Vyuka fonetického systému RJ. Vyuka pisma a pravopisu v RJ.

10/ Vyuka gramatiky RJ. Vyuka slovni zasoby RJ.

11/ Soucasné ucebnice a u¢ebni materialy k vyuce rustiny jako druhého ciziho jazyka.
Audiovizudlni prostfedky a multimédia ve vyucovani RJ.



12/ Interference pfti vyuce RJ. Prace s textem. Rozvijeni dovednosti odhadu vyznamu
neznamych vyraz(l a orientace v nezndmém textu.

13/ Rozvijeni dovednosti kompenzacnich strategii a technik jazykového vyjadfovani.
Rozvijeni dovednosti prace se slovniky. Rozvijeni dovednosti prednesu vers( a pisni.
14/ Dramatické postupy ve vyuce RJ. Jazykové hry a zabavné prvky ve vyuce RJ.

15/ Kontrola a hodnoceni v procesu vyuky ruskému jazyku; testy a certifikace. Zacinajici
ucitel rustiny v praxi. Odborny tisk a rusistické organizace. Moznosti dalSiho vzdélavani
ucitell RJ.

Didaktika literarni vychovy:

1/ Uvod do studia literatury — rozdéleni literatury.

2/ RVP /Cizi jazyk/. Prace s literarnim textem a jeho analyza.

3/ Didaktika literarni vychovy. Dité a kniha.

4/ Literatura a slovesné uméni. Lidova slovesnost.

5/ Etapy prace s uméleckym textem a jeho literdrnévychovna interpretace.

6/ Teoretické zaklady ¢teni. Znaky Cteni.

7/ Cteni a literarni vychova. Druhy &teni.

8/ Ctenarskd gramotnost. Cteni a rozvoj feci. Cteni s porozuménim.

9/ Samostatna souvisld etba. Ctenafstvi - vybér etby, étendisky zdjem. Ctenarsky denik.
10/ Rozvoj fe¢ovych dovednosti na pozadi rozvoje détské fantazie.

11/ Moderni vyukové metody.

12/ Ctenéaiské dilny. Umélecky text — rozvoj feci a kultivovanosti jazyka.

13/ Dramaticka vychova. Tvoriva dramatika.

14/ Rozvoj ¢tenafské gramotnosti — fizeny rozhovor, ¢teni s predvidanim, dramatizace,
Ctenarska dilna.

15/ Problematika prace s textem. Rozvoj ¢tenarskych a vyjadfovacich dovednosti.

Cast III.
Kvalifikacni prace
Cl.5
Obsahové a formalni poZadavky

(1) Minimalni rozsah bakalarské prace ¢ini 30 - 40 normostran, maximalni rozsah je cca 50 -
60 normostran. Rozsah textu diplomové prace je alespon 60 normostran, maximalné vsak 100
normostran. Do uvedeného rozsahu obou typU kvalifika¢nich praci se zapocitavaji vSechny
formalni naleZitosti prace vcéetné titulni strany a prohlaseni podle ¢l. 16 odst. 7 pism. d)
opatreni dékana. Nezapocitavaji se ale prilohy bakalarské prace — a pokud existuji, zapocitavaji
a Cisluji se zvlast.



(2) Formalni pozadavky:

- u bakalarské prace jsou se vSim studenti podrobné a nazorné sezndmeni v predmétech
ORJ/7SB1 [Seminar Bakalarska prace I.], ORJ/7SB2 [Seminar Bakalarska prace Il.] a ORJ/7ZRB
[Zavérecnd redakce bakalarské prace];

- u diplomové prace jsou se vSim studenti podrobné a ndzorné seznameni v predmétech
ORJ/0SD1 [SeminaF Diplomova prace I.], ORJ/0SD2 [SeminaF Diplomova prace Il.] a ORJ/0ZRD
[Zavérecna redakce diplomové prace];

- Uprava titulni strany; anotace v ¢eském (popf. ruském) a anglickém jazyce; prohlaseni dle
¢l. 16 odst. 7 pism. d) opatfeni dékana; podpis; Cislovani stran (pocatecni stranky se nedisluiji,
prvni ¢islovanou stranou je Uvod); samotny text prace — pokud je prace psana rusky, museji
byt citace a pozndmky pod carou psané v latince; totéz plati pro bibliografii; ta musi byt
zpracovana podle platnych standardd a nasledné fazena podle abecedniho poradku, popft.
podle azbuky a rozdélena na knizni, internetové a dalsi zdroje; resumé v ¢eském a ruském
jazyce; obsah; seznam pfiloh (Cisluji se samostatné).

(3) Upozornéni na plagidtorstvil Kazdy student je povinen uvaddét ve svych pracich vSechny
pouzité prameny véetné elektronickych zdrojl. V pfipadé, Ze student prevzaté zdroje uvede
jako vlastni, prace nebude uzndna. V krajnim pfipadé muizZe byt plagidtorstvi feseno pred
disciplindrni komisi PF JU, kterd mGze rozhodnout i o pfipadném vylouceni studenta ze studia.
Veskeré zdvéreéné prace — bakalaiské, magisterské a zavéreéné prace v ramci studia CZV —
prochazeji kontrolou plagidtorstvi ve STAGu.

(4) Zverejiiovani kvalifikacnich praci v e-podobé:
https://www.jcu.cz/cz/studium/organizace-studia

(5) Vnitini titulni stranu absolventskych praci je nutno upravit podle nového jednotného
vizudlniho stylu Jiho¢eské univerzity. Neni dovoleno pouzZivat v bakalarské praci logo fakulty
nebo univerzity — to je pouze na titulni strané prace. Dalsi informace naleznete na webovych
strankach PF JU na adrese: https://www.pf.jcu.cz/education/kvalifikacni prace-titul.php.

(6) V celém textu prace musi byt zachovana jednotna graficka Uprava.

(7) Bakalarska a diplomova prace se odevzdava ve dvou vytiscich v pevné vazbé svazaném
tisténém exemplari ve formatu A4 (psdno po jedné strané) a v elektronické verzi ve formatu
PDF na pfilozeném CD-ROMu vloZzeném ve vytisku prace. Prace se povazuje za odevzdanou
okamzikem, kdy je vloZena v elektronické podobé do ISSTAG. Konkrétni technické
podrobnosti zverejiiovani vsech kvalifikacnich praci jsou obsahem Opatreni rektora R 452
a v priloze tohoto opatreni.

(8) Termin odevzdani bakalarské a diplomové prace je stanoven harmonogramem studijniho
roku, pfip. upfesnén katedrou.

(9) Nejpozdéji tyden pred obhajobou bakalarské ¢i diplomové prace je student seznamen
s posudky své prace. Tyto posudky jsou rovnéz k dispozici ke stazeni v IS STAG.


https://www.jcu.cz/cz/studium/organizace-studia
https://www.pf.jcu.cz/education/kvalifikacni_prace-titul.php
https://www.jcu.cz/images/UNIVERZITA/Dokumenty/opatreni-rektora/platna-opatreni/2020/R_452_zveejovn_zvrench_prac_final.pdf

v

Cl.6
Dalsi pokyny ke zpracovani bakalarské prace

(1) Dalsi pokyny a dil¢i podrobnosti jsou do zna¢né miry individudlni podle typu a tématu
bakalafské ¢i diplomové prace a jsou se studenty konzultovany individudlné.

(2) Nékteré konkrétni pokyny a ukazky (.pdf)

Cast IV.
Zavérecna ustanoveni
C.7
Zavaznost, aplikovatelnost a vyklad smérnice

(1) Pravidla obsazena ve smérnici jsou zavazna pro vSechny, jichZ se tykaji, a to i pro vedouci
oddéleni. Zména v osobé vedouci nema na pravidla uvedena v této smérnici vliv.

(2) Zmény v pravidlech Ize Cinit jen vydanim nové smérnice, a to postupem podle ¢l. 22 odst.
3 a 4 opatieni dékana.

(3) Vyjde-li najevo rozpor smérnice vedouci oddéleni s nékterym opatienim dékana,
prodékana, rektora, prorektora, vnitinim predpisem JU nebo PF nebo se zdkonem, pouzije se

pfednostné ustanoveni, které neni obsazeno ve smérnici vedouci oddéleni.

(4) Vykladem smérnice je povéren prodékan pro studium. Je-li to vhodné i nezbytné, vyzada
si pfed provedenim vykladu stanovisko vedouci oddéleni.

Cl.8
Zrusujici ustanoveni
Zrusuje se smérnice vedouci Oddéleni ruského jazyka a literatury ¢. 1/2021.
Cl.9
Uéinnost
Tato smérnice nabyva ucinnosti 1. 9. 2022.
doc. PaedDr. Zderitka Matyusova, Ph.D.

Katedra slovanskych jazyk( a literatur
vedouci Oddéleni ruského jazyka a literatury

V Ceskych Budé&jovicich 17. 1. 2022


https://www.pf.jcu.cz/stru/katedry/rj/pokyny_bp.pdf

